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Thir Sau, 17-7-2026. Nam A
Tuan 15 Thwong Nién

Mt 12, 1-8 ‘Matthew 12:1-8
O day con lén hon Pén Tho nira (Mt 12,6)

When some Pharisees criticized Jesus’
disciples for picking and eating grain on the
Sabbath, Jesus said they were missing the
point. Jesus didn’t fall into the trap of arguing
against the objections of his adversaries. With
a loving heart, he tried to teach them and help
them accept who he was. He wanted them to
come to know him, and he was giving them the
chance just then to discover more about him.

So instead of merely defending his disciples,
Jesus reveals himself to his questioners. He is
greater than David or Solomon. He is even
greater than the Temple. He is the new temple,
the new place where God and man meet, the
place where perfect worship will be offered.

These particular Pharisees wanted to argue
with Jesus over the interpretation of sabbath
observance. In fact, Jesus and his disciples
were not violating the sacred Law of Moses.
But Jesus had something much bigger to say:
that he is the fulfillment of that Law. In and of
himself, he surpasses even their holiest place.

And he is Lord of their holiest time—the
Sabbath.

Even in this situation, even when his
opponents might think they have an

indisputable objection, Jesus sees the bigger
picture. His priority is that everyone would
come to accept him and receive salvation and
life through him. And so he doesn’t get caught
up arguing about minor objections. He cuts
straight to the heart of the matter: he is the
Messiah, the One longed for throughout

Khi mot s6 nguoi Phariséu chi trich cac mén
dé cua Chla Giésu vi da hai va in ngii cdc vao
ngay Sa-bat, Chia Giésu néi rang ho di hiéu
sai van dé. Chua Giésu khdng sa vao céi bay
tranh luan chéng lai nhiing 1oi phan dbi coa
nhitng ngudi chéng dbi Ngai. Vi tim long
yéu thuong, Ngai ¢6 gang day dd ho va gitp ho
chap nhan Ngai 1a ai. Ngai muén ho dén dé
biét Ngai, va Ngai dang cho ho co hoi dé kham
phé thém vé Ngai.

Vi vay, thay vi chi don thuin bao vé cac mén
dé, Chua Giésu da bay to chinh minh cho
nhitng ngudi chat van Ngai. Ngai vi dai hon
Pa-vit hay Sa-16-m6n. Ngai tham chi con vi
dai hon ca Pén tho. Ngai 1a dén thd méi, noi
ma&i ma Thién Chla va con nguoi gap nhau,
noi ma su tho phuong hoan hao sé€ dugc dang
Ién.

Nhitng nguoi Phariséu ndy mudn tranh luan
v6i Chla Giésu vé cach giai thich viéc giir
ngay Sa-bat. Trén thuc té, Chia Giésu va cac
mon dé cua Ngai khong vi pham Luat Méisen
thiéng liéng. Nhung Chua Giésu c6 diéu gi d6
I6n lao hon nhiéu dé néi: rang Ngai 1a sy hoan
thanh cua Luat d6. Ty ban thadn Ngai, Ngai
vuot troi hon ca noi thanh thiéng nhét cua ho.
Va Ngai la Chia cua thoi gian thanh thiéng
nht cua ho—ngay Sa-bat.

Ngay ca trong tinh huéng nay, ngay ca khi
nhitng nguoi phan d6i c6 thé nghi rang ho c6
ly 1& khdng thé chéi cdi, Chda Giésu van nhin
thay bac tranh toan canh. Uu tién ciia Ngai 1a
moi nguoi déu chap nhan Ngai va nhan duoc
su ¢t rdi va su séng qua Ngai. Vi vay, Ngai
khong sa vao tranh luan vé nhitng ly 1& nho
nhat. Ngai di thang vao trong tam van dé: Ngai
1a Pang Mé-sia, Pang duwoc mong doi qua
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generations, and he is far more than they could
have imagined. He wants even his adversaries
to come to believe in him.

The next time you feel as if someone is
questioning your faith, remember Jesus. Your
priority isn’t to amaze them with a clever
argument. It’s to approach them as Jesus
would, with love and with your eyes on the big
picture. So try to look beyond the arguments,
as Jesus did. Ask the Holy Spirit how to
demonstrate the attitude of Christ as you seek
to speak the truth in love.

“Jesus, help me not fall into the trap of trying
to win every argument. Help me to love people
and to proclaim your good news.”

nhiéu thé hé, va Ngai con vi dai hon nhiing gi
ho c6 thé tuong tuwong. Ngai muon ngay ca
nhitng ké thu ctia minh ciing tin vao Ngai.

Lan t6i khi ban cam thiy nhu ai d6 dang nghi
ngd dic tin cua ban, hdy nhé dén Chla Giésu.
Uu tién cua ban khong phai la lam ho kinh
ngac bang mot 1ap luan khéo léo. Ma Ia tiép
can ho nhu Chda Giésu da lam, vai tinh yéu
thuong va nhin vao buc tranh toan canh. Vi
vay, hdy c6 ging nhin vuot qua nhitng lap
luan, nhu Chla Giésu di lam. Hiy cau xin
Chua Théanh Than huéng dan céch thé hién thai
d6 cua Chua Kitd khi ban tim cach néi 1én su
that trong tinh yéu thuong.

Lay Chua Giésu, xin gitup con ding roi vao cai
bdy ¢b gang thang moi cudc tranh luan. Xin
gitip con yéu thuong moi ngudi Va rao truyén
tin mung cua Chua.

i Nguén: the word among us
Chuyeén ngir: Linh muc Phaold Vi Bac Thanh, SDD.
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